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Seleccione un area en la parte posterior y superior del brazo que
generalmente se mantenga quieta (que no se doble ni pliegue).

« Elija un lugar gue esté, al menos, a 1 pulgada (2.5 cm) de distancia
de una zona de administracién de insulina.

» Seleccione un sitio distinto del que utilizé mas recientemente
para evitar molestias o irritacion en la piel.

* Asegulrese de gque el sitio esté completamente afeitado para
evitar que los vellos interfieran en el sensor.

Solo utilice jabdn no humectante y sin fragancia
1' LAVADO para lavar la zona donde aplicara el sensor.

Utilice la toallita con alcohol proporcionada en
2. L|MP|EZA el kit del sensor para eliminar cualquier residuo
oleoso.

Deje que su piel se seque por completo antes
3' SECADO de aplicar el sensor. Esto es especialmente

importante si planea aplicar el sensor después
de ducharse o de nadar.

RECORDATORIOS SOBRE ELEMENTOS QUE NO DEBEN ENCONTRARSE ENTRE EL SENSOR Y SU PIEL:

* Humedad de cualquier tipo.
@ * Vellos. Considere afeitar el area de aplicacion.

* Residuos oleosos de jabdn, emulsion, shampoo o acondicionador.

Consulte el reverso del documento para obtener Indicaciones e Informacion Importante de Seguridad.



PREPARACION DEL SENSOR

SIEMPRE PREPARE EL SENSOR CONTRA UNA SUPERFICIE SOLIDA Y PLANA.
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A4 * Retire la cubierta del paquete del sensor y desenrosque la tapa

Aﬁee‘a\‘r)\feﬂda, M " del aplicador del sensor.

« Alinee las marcas en el aplicador y el paguete del sensor.
Presione firmemente el aplicador del sensor hasta que se detenga.

* Levante el aplicador del sensor para sacarlo del paguete del sensor.
El aplicador del sensor esta listo para la aplicacion.
ADVERTENCIA: El aplicador del sensor ahora contendra una aguja. No toque el interior del
aplicador del sensor ni vuelva a colocarlo dentro del paquete del sensor. NOTA: El paquete

del sensor y los codigos del aplicador del sensor deben coincidir, de lo contrario, las
lecturas de glucosa pueden ser imprecisas.

Cologue el aplicador del sensor sobre el sitio de aplicacion, presione
firmemente y mantenga la presion durante unos segundos.

* Retire suavemente de su cuerpo el aplicador del sensor.

- Asegurese de que el sensor esté fijo presionando el sensor hacia
abajo vy deslizando su dedo por el adhesivo del sensor.

PRODUCTOS QUE FACILITAN EL RETIRO DEL SENSOR

EL USO DE PRODUCTOS CON PROPIEDADES HUMECTANTES PUEDE FACILITAR EL RETIRO DEL SENSOR*.

ACEITE PARA REMOVEDOR DE REMOVEDOR DE ADHESIVOS UNI-SOLVE"
BEBES ADHESIVOS REMOVE" Formulado para reducir las lesiones provocadas por
Un humectante Elimina los residuos de adhesivos en la piel, ya que disuelve completamente los
suave. adhesivos en la piel. adhesivos de la cinta para vendajes y de dispositivos.
& -4 Estamos aqui para ayudarlo. Para obtener mas ayuda con la
A aplicacién del sensor, comuniquese con el Servicio de Atenciéon
I Cli A ] 11- -632- .
FreeSTyle al Cliente de Abbott llamando al 1-855-632-8658 Abbott

* La siguiente informacion no constituye una aprobacion del fabricante ni de la calidad del producto. Abbott Diabetes Care no asume la responsabilidad de la integridad o la precision de la
informacion del producto. La disponibilidad del producto puede variar seguin el pais y la region. Se deben seguir las instrucciones de uso del fabricante de cada producto.

Indicaciones e Informacion Importante de Seguridad

Sistema FreeStyle Libre de 14 dias: Si no se utiliza el sistema FreeStyle Libre de 14 dias segun las instrucciones en el etiquetado, se puede evitar la deteccion

un evento grave de niveles de glucosa bajos o altos 0 no tomar una decision sobre el tratamiento, lo que puede provocar dafios. Si las lecturas no coinciden con los
sintomas o con los resultados previstos, utilice el valor indicado por un glucémetro mediante una puncion en el dedo para tomar decisiones sobre el tratamiento. Busque
atencion médica cuando corresponda o comuniquese con Abbott llamando al 855-632-8658 o visite https://www.FreeStyle.abbott/us-en/safety-information.html para
obtener informacion de seguridad.

Sistema FreeStyle Libre 2: Si no se utiliza el sistema FreeStyle Libre 2 segun las instrucciones en el etiquetado, se puede evitar la deteccion un evento grave de
niveles de glucosa bajos o0 altos 0 no tomar una decision sobre el tratamiento, 1o que puede provocar dafios. Si las alertas y las lecturas de glucosa no coinciden con los
sintomas o con los resultados previstos, utilice el valor indicado por un glucémetro mediante una puncion en el dedo para tomar decisiones sobre el tratamiento. Busque
atencion médica cuando corresponda o comuniquese con Abbott al llamando 855-632-8658 o visite https://www.FreeStyle.abbott/us-en/safety-information.html para
obtener informacion de seguridad.

La forma circular de la carcasa del sensor, FreeStyle, Libre y las marcas de identificacion relacionadas son marcas de Abbott. Otras marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios.
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